COIN DU CURE / PASTOR’S CORNER
Body and Blood of Christ

Saint Sacrement

Gospel Reading
Mark 14:12-16, 22-26

Jesus shares his Last Supper with his disciples.

In our reading for today, we read the account of the Last Supper found in the Gospel of Mark. It
begins with the instructions that Jesus gave to his disciples to prepare their Passover celebration.
It then goes on to give an account of the Last Supper.

The Gospel of Mark describes Jesus’ Last Supper with his disciples as a celebration of the Jew-
ish feast of Passover. In the description of the Passover meal found in today's Gospel, Mark de-
scribes those elements he believes to be most essential to the Christian Eucharist; Jesus took
bread, blessed the bread, broke the bread, and shared it with his disciples. Similar words and ac-
tions follow as Jesus shares the chalice with his disciples. This bread now shared is Jesus’' own
body. Those who drink from the chalice are invited to share in a new covenant which will be
sealed by Jesus’ own blood.

The Gospel for today reminds us that the Eucharist
is @ memorial of Christ’s sacrifice on the cross.

We believe that Jesus is truly present to us in the
elements of bread and wine. Each time we celebrate
this sacrament, we prepare for the Kingdom of God.

Family Connection

As you gather as a family, talk about some of the
things that are required to prepare for your family
meals. Plan together a special Sunday meal by
choosing the menu, preparing the shopping list, and assigning duties for cooking, setting the ta
ble, preparing decorations, leading the prayers, and cleaning. Read together today’s Gospel. No
tice how Jesus instructed his disciples to prepare for their Passover meal. All meals require some
kind of planning and preparation; so, too, our Sunday Eucharist requires planning. What might we
do as a family to better prepare for our celebration of the Eucharist? Choose one or more ideas to
begin to implement together as a family. Pray together that God will help your family make your
celebration of the Eucharist a highlight of your week.
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Body and Blood of Christ
Saint Sacrement

PAROISSE SAINT- MALO

BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY

Heures de bureau/ Office hours:
9h30 a 3h30 mardi au jeudi / 9:30 a.m. to 3:30 p.m. Tuesday to Thursday

Courriel/Email: parsmalo@mymts.net
Téléphone/Telephone: 204-347-5518

MASSES CANCELLED until further notice
Confession & Communion available Sunday 9 a.m. — 12 noon, or by appointment

MESSES ANNULEES jusqu’a autre avis

Confession & Communion disponible dimanche 9h00 — 12h00 midi, ou par rendez-vous

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel a la Paroisse parsmalo@mymts.net

Please send your announcements by email to parsmalo@mymts.net

Please Note: our parish bulletin can be found at https: parstmalo.weebly.com

Monday/lundi (June 07 juin)

Tuesday/mardi (June 08 juin)

Wednesday/mercredi (June 09 juin)

Thursday/jeudi (June 10 juin)

Friday/vendredi (June 11 juin)

Saturday/samedi (June 12 juin)

Sunday/dimanche (June 13 juin)

Pas de messe / No Mass
Annette Charette Fontaine / Parishioners

Chapelet et la divine Miséricorde

Martial Gosselin / Patrick & Louise Catellier

Agnés Roy / Maurice & Lucille
Rosary and Divine Mercy Chaplet
Adoration du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Luc Hébert / Maurice & Lucille
Adoration du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Pas de messe / No Mass

Pour les malades, les souffrants / Maurice & Lucille




Sanctuary Lamp

Lampe du Sanctuaire

Antonius & Chantal

Janssen

THE CATHOLIC FAITH.
ON DEMAND.

FORMED

Watch, listen, read. Anywhere, anytime

FORMED provides the very best Catholic con-
tent from more than 60 organizations to help
parishes, families and individuals explore their
faith anywhere. Supporting thousands of mov-
ies, children’s programs, ebooks, audio, parish
programs and studies direct to your browser,
mobile or connected device.

The cost for this year's subscription is $840
US; in Canadian funds, our cost will be close
to $1150. Please consider giving a small con-
tribution towards this very important resource
for our church. The total payment will be due
at the end of June.

Donations Received: $ 190.00

Offering — Thank you!
May 30, 2021 — $ 280.00
Parish Fundraiser — $ 65.00

Quétes — Merci!
le 30 mai, 2021 — 280.00 $
Prélevement — 65.00 $

Jc t'offrirai le sacrifice d’action de grice
j’invoquerai le nom du Seigneur-
Je tiendrai mes promesses au 5&&1

Intendance

«ll prit ensuite une coupe; et, aprés avoir rendu graces, il la
leur donna, et ils en burent tous.» Marc 14, 23

Jésus, I'intendant parfait, a rendu grace, juste avant qu’ll ne
se donne pour notre salut. Il nous offre la méme chance de
boire de sa coupe. Dans le pain et le vin, nous rencontrons
le Christ personnellement. Si nous le suivons, boire de sa
coupe signifie notre propre abnégation, en utilisant tous nos
dons pour le bien des autres et pour faire son travail sur la
terre.
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thanks, and gave it to them
and they all drank from it.”
- Mark 14:23

Jesus, the perfect steward, gave thanks, just before He gave
Himself up for our salvation. He offers us the same chance
to drink from His cup. In the bread and wine, we meet Christ
personally. If we follow Him, drinking from His cup means
our own self-sacrifice, using all of our gifts for the benefit of
others and to do His work on earth.

- sont l'annenee de sa mort. Jési
donne un sens & sa mort et I'Eucharistie est vraiment
le mémorial qui nous rend présent le don qu'il fit de
lui-méme. D'une vie brutalement arrachée, Il a fait
« une vie donnée ».

ol
de I'Euchari

Ecoutons la parole de Dieu en Isaie: « c'étaient nos
souffrances qu'il portait, nos douleurs dont il fut char-
gé. C'est a cause de nos fautes qu'il a été transperce,
c'est par nos péchés qu'il a été broyé, et c'est par ses
blessures que nous sommes guéris. Le Seigneur a fait
retomber sur lui nos fautes a nous tous. »

Que cherchez-vous en venant a la messe? Nous ris-
querions d'entendre beaucoup de réponses: par fidéli-
té - pour grandir - pour prier - pour étre éclairé - pour
avoir du courage - pour rencontrer des freres chrétiens
- pour les chants. Pourtant, il n'y a qu'une seule ré-
ponse plausible: pour rencontrer Jésus-Christ. C'est
lui seul que nous devons chercher, lui seul que nous
pouvons découvrir chaque jour de plus en plus. Etre
chrétien, ce n'est pas s'attacher a tel genre de cérémo-
nie, tel genre de paroisse, ni méme a tel prétre. Etre
chrétien, c'est s'attacher a Jésus-Christ, car lui seul, il
demeure. La messe nous permet d'étre fidéles a Jésus-
Christ qui nous aime infiniment et nous a aimés le
premier, qui compte sur nous et qui a quelque chose a
nous dire chaque nouveau dimanche. La grace que
nous cherchons, c'est Jésus lui-méme qui veut chemi-

ner avec nous. Il 1'a dit: « Je suis la lumiére, le che- |

min, la vérité, l'espérance, la vie... Je suis le pain de
vie, le pain qui fera de vous des vrais vivants. »

Demande

TUWRY
Laud, O Sion, your safvation,
Laud with Rymmns of exgliation.
Christ. your King and Shsphsrd true,,
Bring ﬁ!:aﬂ' the praise you Rnow.
He ts move than you bastow,
\ Never can you veach fits dus.

What ﬁshtfat supper seated,
Christ ordained to be vepeatsd,
His remsmbrance not to ceass,  w..
And fits vule for guidance taking,
Bread and wins we hallow.
Making thus our sacvifice of psﬁ.‘
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Blood and flesh ax&vma, Erm.:{ broken,
Vet beneath sach wondrous token,
Christ entive we Enow to be.

Lord, who afl things both rulz and Rnow.
on this earth such food bestou.,
that with 3wrmmt’:m  follow

To that bangust sver.
With them fieirs and g gnm to be.
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Seigneur Jésus

nous te rendons grice

pour ton immense amour,

toi qui, aprés avoir prononcé [a bénédiction
pris le pain en disant:

« Ceci est mon corps, preneZ et mangez »
Toi, Jésus, lagneau sans tachie

tu as inventé cet extraordinaire viatique

POUT qUe NOUS Ne PENSSIONS pas
ur le chemin de notre exil...

toi-méme qui scelles avec nous,
 fois que nous communions,

' Wm&ﬁm  faim de toi, ™
nousmpoumsnouspasserdé%
car ce repas pascal .




